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Nu putemű lăsa iar’ de răspunsă articululű 
lui „Ellenzék“, ce l ’amă publicată în numărulă 
de erí. Décá amă tácé, fóia cluşiană ar avé o- 
brazulă a afirma, că n’amă fostă în stare a ’i răs
punde şi că şuchiatele ei espectorări ară fi basate 
pe adevărulă curată şi ner-sturnabilă.

,.De ce au trăită Românii cu Nemţii în bună 
prietenia şi de ce cu Maghiarii nu se potu nici 
decum înţelege ?“ —  Acésta este prima întrebare 
ce-o atinge memoratulă articolă.

A  desfăşura aici istoria periodului, când a 
domnită în Transilvania absolutismulă nemţescă 
austriacă, ar fi o ostenélá cu totulă zadarnică, 
Scie „Ellenzék“ şi scimă cu toţii fórte bine ce 
a fostă şi cum a fostă atunci. Remâne dér a 
se cerceta, care e causa că Românii se înţelegâu 
mai bine cu Nemţii, ca acji cu Maghiarii.

„Ellenzék“ găsesce că conducătorii mai ti
neri români suntă causa acestei dureróse apari- 
ţiuni în viaţa nóstrá publică, căci denşii în anii 
din urmă ară fi păşită pe tărâmulă revoluţionară 
şi ară fi compromitată poporulă română înaintea 
tronului.

Sé ne permită nedumeriţii romanofagl dela 
„Ellenzék“ a trage la îndoială esactitatea acestei 
păreri şi ai asigura că nimeni nu-o înpărtăşesce, 
nici chiar dânşii.

Colónele fóiei nóstre de ună şiră lungă de 
ani .«unt înţesate de articulî reproduşi din foile 
maghiare şi în deosebi din „Ellenzék,“ în cari 
sunt declaraţi de „agitatori,“ de „revoluţiunari 
periculoşi şi de trădători de patria“ toţi preoţii, 
învăţătorii, (Jiariştii, advocaţii, comercianţii, pro
prietarii români, c’ună cuventă toţi Românii cu 
carte, bétréni şi tineri, cari se ocupă de aface
rile naţionale române.

Trebue sé surprindă prin urmare afirmarea 
cea mai nouă a lui „Ellenzék,“ că conducătorii 
bétránl ai Româniloră au observată o atitudine 
corectă şi numai conducătorii cei tineri suntă 
„duşmanii statului.“

Décá este aşa atunci ni se pare, că ar fi 
fostă fórte uşoră ca Maghiarii sé se înţeleagă 
cu Românii, pe când —  după „Ellenzék“ —  
„făceau politica bărbaţi români mai politici şi 
mai serioşi.“ In casulă acesta e naturală, că 
n’ar fi mai putută succede unoră „băiăţandrii 
sé „dé la o parte pe bătrâni şi să mâne ei ca- 
rulű naţională spre prăpastiă.“

pice „Ellenzék,“ că betrânii politici români 
„au făcută programă , pronunciamentă şi au tri
misă deputaţiuni la Viena şi la Budapesta.“ De 
ce n’au luată în considerare Maghiarii pretensiu- 
nile loră, de ce le-au făcută procesă pentru pro
nunciamentă şi au lăsată sé se íntórcá deputa- 
ţiunile loră acasă făr’ de nici ună resultată ?

Eată dér, că nn aceşti „băiăţandrii“ suntă 
causa, că Maghiarii nu s’au putută împrieteni 
cu Românii nici măcaru în măsura aceea, în 
care erau prieteni cu Nemţii absolutişti.

Décá cei dela „Ellenzék“ —  cari se pare, 
că în cele din urmă s’au înspăimântată ei în
şişi de consecenţele, ce le póte avé atitudinea 
lorü plină de duşmăniă faţă cu poporulă ro
mână —  décá, (Jicemă, voiescă să se informeze 
mai esactă despre adevăratele cause, ce au pri
cinuită neînţelegerea şi ura dintre Maghiari şi

Români, sé binevoiéscá a receti cu atenţiune ar- 
ticulii publicaţi de curendă în pressa maghiară 
din Budapeşta de distinsuîă deputată ungură 
Béla Grünwald, care a venită anume în Ardâlă 
ca să studieze relaţiunile d f fîd ,

Din aceşti articulî ei voră afla că nu con
ducătorii români, nici cei bătrâni nici cei tineri, 
au causată periculele ameninţăt0re, ci conducă
torii Maghiariloră ardeleni şi guvernanţii unguri. 
Ori dórá voiescă cei dela „Ellezék“ să facă răs- 
ponsabili totă pe „băiăţandrii“ români şi pentru 
„réua administraţiă şi justiţiă“ şi pentru „corup- 
ţiunea“ ce domneşce în Ardâlă şi pentru ,,vol- 
niciele“ 0meniloră dela putere şi pentru „păcatele 
proprietariloru de pămentă maghiari faţă cu ţă- 
ranulu română“ —  ce le-a constatată tóté d. 
Grünwald ?

Afirmarea, că „băiăţandrii,“ cari facă „poli
tică neseriósá“ ară fi toţi „irredentişti“ încar
naţi e prea ridiculă, decâtă ca să merite unu 
răspunsă.

înainte de a da Româniloră sfaturi, ce nu 
le ceru şi nu le aştâptă, „Ellenzék .,-iştii ară 
face mai bine să inveţe a se conduce ei înşişi 
cum se cade, să nu lase frénele prea largi ce- 
loră ce scriu în foiă-le, căci atunci nu voră mai 
fi siliţi a desminţi regulată a doua cp to*ă ce 
au scrisă în cjiua întâi împotriva Româniloră.

Acestă sfată l ’amu da noi lui „Ellenzék“ 
şi décá cumva acéstá fóiá a cre(Jută, că prin 
articlulă séu va băgă zizaniă între conducătorii 
româui bétráni şi tineri, s’a înşelată amară.

Décá vă place mai bine politicii noştrii bă
trâni n’aveţi decâtă să o declaraţi pe faţă în 
dietă şi să vă împăcaţi cu ei şi vé asigurămu 
că toţi „băiăţandrii“ se voră da delăturî, când 
Maghiarii ară voi să facă odată „politică seriósá“ 
şi sé se ímprietinéscá cu Românii, celă puţină pe 
atâtă, pe câtă se împriete-ni-se cu eî Nemţii pe 
când domnea ună sistemă, care asemenea „nu 
era după gustulă conducătoriloră români.“

UNIREA BULGARILORÜ.
Telegramele cele mai nouă:

Soűa, 11 Noemvre. Se esecută fortificaţium pro
vizorie în mare mésurá. Tóté înălţimile de pe terito- 
riulü dintre Serbia şi Sofia au sé fiă întărite. Din fie 
care sat,ü se face o fortărâţă şi se ínconjórá cu şanţuri, 
aşa, că o armată inimică nu póte pătrunde nicăerl fără 
resistenţă. Guvernulü întărită mereu poporulü în contra 
Sérbilorü, aşa, că isbucnindü résboiulü nu numai armatele 
se vorü lupta cu înverşunare, ci şi poporaţiunea bărbă- 
tâscă a celorü doué state. — Se admite cu hotărîre, că 
isbucnirea inimicitielorü sérbo bulgare esta iminentă. E 
temere, că pacea va f i  compromisă înainte de finirea 
conferinţei. Totü erî s’a ivitü încă unü incidenţă la 
graniţa sérbéscá, causatü de marea apropiare a celorü 
doué armate. Patrulele serbe şi bulgare împuşcară una 
asupra celeilalte, dér n’a fostü nimenea rănita. In urma 
ciocnirei duorü patrule erî lângă Trn, vr’o 300 de Şerbi 
încercară sé’nconjóre 25 de Bulgari. Aceştia retrăgen- 
du-se, fură urmăriţi de Serbî vr’o 2 chilometri pe te
ritoriu bulgarü. înainte d’a se da ordinü de înaintare 
trupelorü bulgare, ca sé isgonéscá pe Serbî, se aşteptă 
scirile dela graniţă, că óre s ’au íntorsü Serbii pe teri- 
toriulü lorü. Décá nu, se aştâptă în fiecare momentü 
lovirea seriosă.

Atena, 11 Noemvre. Diferenţa turco-grecă eu pri
vire la agentulü grecü din Canea s’a înăspritO. Pórta 
a ímputernicitü pe guvernatorulü din Canea sé rupă orice 
relaţiă cu agentulü şi sé ia şi alte mésuri, în  casü când

agentulü nu va fi revocatü. Delyannis respinge cererea 
Porţii ca neîndreptăţită.

Londra, 11 Noemvre. La banchetulü lordmaio- 
rilorü, Salisbury a declaratü, că insurecţiunea rumeliotă 
a fostü o mişcare spontană a poporului şi de aceea po
poraţiunea de acolo a manifestatü unanimü modulü cum 
vrea sé fiă guvernată. Elü nutresce cea mai deplină 
convingere, că orice combinaţiune politică, care sta în 
contradicere cu voinţa poporaţiunii d’acolo, n’ar puté 
avea lungă durată. Salisbury vorbi hotàrîtü în contra 
cererilorü de compensare a Serbiei şi Greciei. — Am
basadorul ü rusü Nelidoff declara in şedinţa de luni a 
conferinţii, că Rusia numai sub controlu internaţională, 
ar permite o intervenire armată a Turciei în Rumelia 
ostică pentrn restabilirea statului quo ante. — Vederile 
englese în cestiunea bulgară încă totü se deosebescü în 
modü esenţialO de ale celorü trei puteri imperiale. Re- 
presentantulű englesü White a subserisü, ce’i dreptü, 
protocolulü conferinţii, care recomandă restabilirea statului 
quo ante, dér în acelaşi timpü ceti o declaraţiune, că 
décá guvernulü englesü consideră teoreticü status^quo 
ante ca cea mai simplă resolvare, în praxă  o consideră 
ca imposibilă. Protocólele conferinţii nu au prin urmare 
mai multă valóre practică, decâtü nota circulară cătră 
Serbia şi Grecia. - -  Foile de aci anunţă, că admini- 
straţiunea militară rusă lucrézá cu mare zelü la fo rtifi
carea Batumului. încă în Maiu se lucra la ea 4* şi 
nópte. E probabilü, că în ^anulü viitorü va fi gata. 
Munţii din dosulü Batumului şi văile, precum şi rîulü 
Iştocfl se íntárescü prin forturi. 0  nouă cale ferată 
strategică se construesce împrejurulü oraşului. In acelaşi 
timpü se construesce unü mare arsenalü în împre- 
rurime. Acéstá procedere e în contra tractatului de 
Berlinü, unde a declarată Ţarulfl, că Batumulü va fi portü 
liberü pentru comerţfl, şi e batátorü la ochi că pe când 
în Asia nu vrea sé scie de traetatü, în peninsula bal
canică stăruesce pentru susţinerea lui.

Fitipopolu, 11 Noemvre. Armata bulgară rumeliotă 
ce se află la graniţă a dispusü din nou jurâmêntü, 
când prinţulO a fostü acolo acnm în urmă, şi anume 
după formula de jurâmêntü : »D’a rëmâné credincioşi 
stégului Bulgariei unite." Se vorbesce că noué înrolări 
se facü în térá, afară de acésta se înfiinjézà biurourï 
de înrolare.

Constantinopolă, 11 Noemvre, Şedinţa de erï a 
conferinţii ambasadorilorü a duratü 4 óre. Diverginţa 
între părerile celorü trei puteri imperiale şi între Anglia 
s’a arătată în modu marcată. La ordinea chilei a fostü 
propunerea Porţii, ca conferinţa sé provóce pe prinţultt 
Alexandru da’şi retrage trupele din Rumelia. Cele trei 
puteri imperiale şi Italia au sprijinitü propunerea. îm
putern icitu l englesü White contestă conferinţei compe- 
tinţa pentru unü asemenea actü, (ficêndü, că acésta pri- 
vesce pe Turcia. Imputernicitulü francesü, deşi a statü 
reservatü, părea, că s’apropiă mai multü de părerile An
gliei. Ce hotărîre a luatü conferinţa în acéstá cestiune 
nu se scie. Imediatü după şedinţa conferinţii, ambasa
dorii celorü trei puteri imperiale s ’au dusü în palatulü 
ambasadei austro-ungare şi se consultară acolo trei ore. 
După acésta, ambasadorulü austro-ungarü br. Calice 
primi pe trimisulü sêrbü.

P aris , 11 Noemvre. In şedinţa de lunî a confe
rinţii, representantulü englesü a propusü sé se numéscá
o subcomisiune, spre a audi dorinţa Rumelioţilord.

Petersburgă, 1,1 Noemvre. Resultatulü conferinţii 
pare aci cu atâtü mai indoiosü, cu câtü Rusia nu’şi 
schimbă părerile. Cercurile politice accentuiază, că de 
restabilirea statului quo fără promisiuni din partea ca
binetului rusescü aternă, dacă Rusia îşi redobêndesce 
autoritatea de mai nainte în Bulgaria. Pressa rusă de
clară unanimü, că sub stat-us quo se înţelege nu numai 
susţinerea separării celorü doué Bulgarii ci şi asigurarea 
influinţei ruse vn bulgaria, precum şi aceea ca poporulü 
bulgarü sé rëmânà în sfera puterii Rusiei şi sé nu fiă 
apueaíü de alte curente în dauna întereselorü gene
rale slave.

Unü memoriu albanezii.
„Tagespost“ din Graz publică urmätörea 

orespondenţă a profesorului Gustav Mayer dela
6 Noemvre a. c.
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»Acum câteva dile mi s’a trimisü din Albania unü 
memorandum, redactatü şi semnatü de mai mulţi frun
taşi albanesî, în care se esprimă dorinţa, ca Albania sé 
fiă alipită la Austria. In raporturile mele personale cu 
Albanezi în cálétoriile, ce le-amü íntreprinsü mai multü 
cu scopuri linguistiee, n’amü pututü evita de totü con
vorbiri politice, dér se înţelege, că m’amü abţinutil dela 
orice agitaţiuni politice; deci împrejurarea, că mi s’a 
adresat ü acestü actü, este numai o dovadă a încrederei 
onorifice, ce-mî arată Albanesii, sciindü, că mé ínteresczü 
de limba şi istoria lorü. Acestü documentü nu e lip- 
sitü de interesü pentru situaţia actuală din peninsula 
balcanică şi da aceea ílü dau aci în următorea tra
ducere :

»Luându-se în sémá starea actuală politică şi in 
telectuală a Albanesilorü şi mai alesü caracteruiü lorü 
náprasnicü şi résboinicü, ei cu greu se potü administra 
înşi-şî cu succesü. Dacă Albania, care, după cum arată 
istoria, a avutü în vechime ca şi în timpurile mai noi 
individualităţi fórte marcante, cu numérulü locuitorilorü 
séi ca de trei milióne suflete arü primi nişte condiţiuni 
politice regulate, arü puté deveni fórte íolosilóre pentru 
progresü umanităţii în Europa şi în specialü în totü 
Orientulü. Căci Albanesii au adusü servicie însemnate 
Bomanilorü, apoi în timpurile mai recente Turciiorü; şi 
la libertatea Greciei la 1821 Albanesi creştini au con- 
tribuitü în mesură considerabilă; e de regrefatü ínsé, 
că istoriografia greacă amestecă pe eroi, nefácéndű deo
sebire între Greci şi Albanesî. Albania s’a supusü nă
vălirii Otomanilorü, cea din urmă dintre tóté popórele 
balcanice, şi a pututü sé scape pe trei unghiuri ca locü 
de refugiu alü libertăţii: ţâra MiridiţilorO, Sale şi Chi- 
mara, fără sé pomenimü şi de Mani, unde deasemenea 
locuescü mai mulţi Albanesî decatü Greci. In afară de 
Albania propriu disă elementulü albanesü e aşa de nu- 
mérosü în Grecia, Epiru de sudü, Macedonia şi aiurea, 
Incatü limba de adLí a Grecilorü nu e decatü o curată 
traducere a fraselorü albanese.«

»Albania a fostü supusă ca unü poporü compactü 
şi deja cuceritorii turcü destinase pe Skenderbey de rege 
alü Albaniei. Dacă acum diplomaţia are de gándü sé o 
îmbucăţâscă, dándü fiăcărei puteri învecinate o bucată, 
nu numai că acéstá politică arü fi unü ce neiertatü, dar 
arü crea o împreunare monstruosă, cum 4ice unü proverbü, 
fácéndü pe ţaptt pázitorulü leului, de unde arü resulra 
pentru unü timpü anarchiă şi caosü, cum arată exemple 
din timpulü mai recentü."

»Mijloculü mai potrivitü pentru desvoîtarea Alba
niei nordice şi sudice unite arü fi protectoratulü Austriei. 
Guvernulü expertü şi vigurosü alü acestui statü, după 
tradiţiile sistemului séu, n’arü tinde sé desnaţionaliseze 
Albania, ci înainte de tóté arü întemeia, pretutindeni 
în ţâră scoli în limba naţională spre a o cultiva şi ci- 
vilisa deplinü şi lesne.

Apoi Austria arü fi în stare sé ridice agricultura, 
industria şi comerciulü, íncátü acéstá ţâră prea fertilă 
ce şi altfelü are mulţime de culităţî naturale, sub unü 
guvernü bunü şi tare arü deveni nnü alü doilea raiu. 
Afară d’asta acestü mijlocü arü restabili şi echilibrulü 
adevératü [între poporele balcanice şi arü forma unü 
bulevardü minunatü contra panslavismului. Acésta e 
părerea multorü Albanezi prevéqfétorí, moderaţi şi in
dependenţi.«

Ministrulu Conrad despre limba materna.
Intr’unü numérü recentü alü fóiei nóstre amü co- 

municatü, că ministrulü cultelorü şi instrucţiunii din 
Austria, baronulü Conrad şî-a datü demisiunea. Despár- 
ţindu-se de funcţionarii din ministerü, le-a adresatü unü 
discursü, în care, între altele, vorbi şi despre limbă, ca 
acelü moméntü, care formézá adevérata causă a cestiunii 
naţionalităţilorO.

Br. Conrad nu numai că află esplicabilü, ca fiă- 
care se ţină morţişu la limba sa maternă, ci declară 
chiar, că fiecărui omü îi este înăscută iubirea cătră 
limba maternă. Acela, care şi-aru abnega limba ma
ternă, arü f i unü laşii politicii. Elü recunósce dara, că 
fiecare limbă e îndreptăţită a se cultiva şi îngriji, pre
cum şi aceea, că fiecare singuraticü are îndreptăţirea d’a 
fi instruitü, pe cátü e cu putinţă, în tóté sciinţele şi 
cunoscinţele spiritului omenescü, în limba sa maternă. 
Nu-i vorbă, individulü are şi îndatorirea, ca ceea ce a 
ínvétatü sé o întrebuinţeze şi în respectivele limbi ale 
patriei.

Becomandámü acestü discursü »patriotilorü," carî 
nu vorü sé sciă de alte limbî, decatü numai de cea 
maghiară.

SOIRILE PILEI.
Din Pesta ’i se telegrafiază c|’arulu* ,,Neue freie 

Presse“ : „Deunădile s ’a anunţaţii, că cunoscuta pr o-  
c l a m a ţ i u n e  a „României irredente“ s’a trimesii Ro- 
mânilorâ din ‘ţgrile ungare sub cuvertă. De aceea mi- 
nistrulii dete o ordinaţiune cătră procuratura supremă a

statului, ca së aviseze procuraturile statului din distric
tele judecâtoresci mărginaşe cu România d’a face pro
puneri pentru trimiterea de judecători de instrucţiune, 
cari sé deschidă scrisorile suspecte şi sé le cerceteze. 
Astfelü, au şi fostü provocate vr’o 26 de procuraturi sé 
facă asemenea propuneri, dér efectulü a fostü fórte re- 
marcabilü. Dintre tóté tribunalele numai 11 auacoeptatü 
aceste propuneri ale procurorilorü lorü, 12 au luatü ho- 
tărîri ce se abatü dela propunerile procurorilorü lorü (}i" 
cendű, că numai atunci arü fi aplecate a primi propu
nerea, dacă în casü specialü ar fi acéstá necesitate. 
Procurorulü din Becasü ('Bekes-Gyula) n’a fácutü nici o 
propunere, fiind că aflase înainte, că tribunalulü va re
fusa o asemenea propunere. Tribunalulü din Lugosü 
respinse propunerea procurorului şi refusă a trimite unü 
judecátorü de instrucţiă în astfelü de scopü. Procurorulü 
a apelatü în contra acestei hofărirî la Tabla regéscá, dér 
instanţa superioră aproba hotărîrea tribunalului. Precum 
se vorbesce, tribunalulu supremü va cere acestuia ac
tele, ca sé ia o decisiune principală în acéstá cestiune 
importantă din punctulü de vedere politicü şi ju - 
risticü.

—0—
Ministrulü de comunicaţiune ungurescü a datü 

concesiune prealabilă pe durata de unü anü contelui 
Gabrielü Bethlen pentru construirea unei căi ferate de 
clasa ântêiu dela Reghinulü Sásescü prin pasulü Tuî- 
gheştt pănă la graniţa ungară-română.

_  o—
O nouă dovadă de maghiarisare ne dă ,,Ellenzék:“ 

„Despre unü frumosü lucru raportézâ unü amicü alü 
fóiei nóstre din comitatulü Şomoghi; póte servi ca esem- 
plu demnü de imitatü pentru membrii preoţiinei nóstre, 
care locuescü în ţinuturi nemeghiare. Preotulü Szalay 
István, când a primitü parochia, a găsitu în comuna 
Szomajom-ulü germanü o poporaţiune şvabă grea de 
capü. Preotulü ’şi-a propusü s’o maghiariseze. Era o 
grea lucrare, trebuia o muncă de mulţi anî, transfor
marea gradată a instrucţiunii în scólá în cea maghiară, 
traclarea plină de tactü a părinţilorO, jertfe materiale, 
continue silinţe în interesulü ţintei, tóté acestea merită recu- 
noseinţă. Comuna Szomajom-ulü german a^îséu mâne se póte 
numi cu îndrâsnélà Szomajom-ulü maghiarü, generaţiunea 
cea nouă e deja hotăi îtü maghiară, şi numai betrénii vor- 
bescü limba germană. Preoţî ai patriei mele! Vedeţi 
frumosulü esemplu, urmaţi-ltt!“ — Étá unde duce lipsa 
de condueëtorï, séu dacă suntü, nepăsarea lorü. De altă 
parte e o obrăsniciă şovinistică a mai nega „patrioţii“ 
tendinţa de maghiarisare. Preoţî ai patriei nóstre, bă
gaţi bine de séma cum aperaţî poporulü, sé nu-lü musce 
de inimă şarpele maghiarisării !

—0 —
Institutulü de creditü şi economii »Timişiana« din 

Timisórá progresézâ vëcjêndü cu ochii, scrie »Lumină- 
torulü.« Se bucură de unü cáldurosü sprijinü din partea 
publicului. Depunerile în luna trecută au fostü de peste 
10.500 fl., şi banii fuctifică toţi. Consislorulü din Aradü 
a depusü din fondurile sale câteva mii la »Timişiana* 
spre fructificare şi va mai depune încă.

—0—
Case eftine ca în Seghedinü nicî nu s’au mai po- 

menitü. Acum câteva dile, o casă lungâ de 12 metri, 
lată de 5 metri s’a vêndutü prin licitaţiune cu c i n c i  
florini. Casa a fostü a unui Emerich Berta şi nu era 
îngreuiată prin împrumutulü de statü.

—0 — '
Sub titlulü »Groznică îngrijre* scrie „Luminátorulü* 

urmátórele : »Cine va ceti acéstá notiţă, së nu crédá că 
e minciună ori glumă, căci adevërü e şi lucru seriosü e. 
Décá însë cetitorulü totuşi va rîde, atunci eu scusalü së 
fiu, căci nu eu sunt ceiü ce tace ridiculü pe cineva, ci 
altulü e care se face ridiculü pe sine însuşî. A fostü în 
Dumineca trecută, în 8 ale c. n. Cam la óra 9 înainte 
de m. unü servitorü dela on. tribunalulü regescü din 
Timişora intrà în cancelaria redactorului acestei foi, pre 
carele aflându-lü seriindü, îi (|iee : D. jude investigatorii 
V. vë poftesce së veniţi cât mai curéndü la dénsulü. 
Redactorulü cătră óra 10 ajunge la tribunalü — Judele : 
Vi suntü cunoscute disposiţiunile ministeriale cu privire 
la epistole ce vinü din tërï strëine? — Redactorulü : din 
jurnale numai. — Judele : Étá o epistola din Bucuresci 
adresată la redacţiunea „Luminătorului«, së bine voiescî 
a o deschide în presenţa mea — Redact. : Cunoscü 
serisórea de pe plicü, este a unui tênërü ce de curêndü 
a trecutü în Bomânia, şi careie mi a promisü, neprovo- 
catü de mine, că-mî va descrie câlëtoria sa ; te asigurü 
d-le jude, că nu e nimica periculosü în ea. — Judele : 
Totü una, te rogü së o deschizi şi së-mï ar0ţî cuprin- 
sulü ei. — Redact. : Décá poftesci, îţi faeü acestü serviciu, 
dér observü că eu încă nu am primitü acéstá epistolă, 
decï dorinţa d’a o deschide este a aceluia, ce a luat’o 
delà postă. — Judele: Epistola dela postă a venitü 
dreptü aicï. — Redact. : Deschidêndü epistola, arată ju 
delui că aşa e cuprinsulü, precum l’a descoperitü pre- 
ventivü : »Impressiunî de càlëtorià« de A. C as.— Despre

acésta s ’a luatü unü protocolü d’o colă şi s’a subscrisüH 
ér după aceaa comedia s’a finitü. După mine lucrulü 
este de totü tragi-comicű, dér şi absurdă disposiţiunea 
acésta, prin care se calcă secretulü epistolelorü şi se 
împedecă libertatea de comunicaţiune. Pănă când va 
dura acéstá modă, nu sciu, dér se vede că este de totü 
înţel0ptă şi fórte ducétóre la scopü.«

—0 —
Ciupercile au s’o păţâscă cátü de bună, în curéndü 

le vorü întrece cu numérulü filialele reuniunei de ma
ghiarisare ardelene. Aşa în comitatulü A'bei de josü 
suntü 4 filiale şi se mai astéptá sé résará şi altele, de 
asemenea au sé mai résará, pe lângă cele înfiinţate în 
comitatele Ciueü, Cojocna, Trei-Scaune, MureşQ-Turda, 
Solnocü Dobéca, Turda-Ariesü, Odérheiu, Hunedórá, Fă- 
gárasü, Térnava-m are, Brasovü, Sibiiu. Cine mai 
credea sé aibă ciupercile o aşa năprasnică con
curenţă !

—0—
Sâmbăta trecută în séra de Dumitru, dis-

tinsulu şi simpaticulü comerciantü de aici d-lü Miha- 
i l ü  G. S t ă n e s c u ,  a íntrunitü la masa sa ospitală unü 
frumosü numérü de ospeţî din tóté clasele societăţii bra- 1 
şovene, între cari mai mulţi representanţi ai comerciului 
şi industriei, de tóté naţionalităţile. Cu ocasiunea a- 
césta serbându-se inaugurarea noului edificiu alü d-lui 
M. G. Stănescu din strada Funarilorü, care edificiu face 
onóre măestruiui ce a condusü c’ădirea lui, s’au rostitü 
unü şirO de toasturi frumóse în onórea proprietarului 
casei şi a amabilei sale soţii în onórea numerósei şi 
respectatei familie Stănescu, pentru pro-perarea cotner- 
ciului şi a industriei în Braşovfi şi pentru frăţâsca înţe
legere şi solidaritate între muncitori.

„Bomba“ scrie urmátórele: „Da vr’o 3 séptémáni 
în portulü Brăila se simte o mare activitate, mulţime de 
va póré se încarcă, se dice chiar, că în curéndü vorö 
mai sosi încă peste 60 de vapóre engleze, care vorü es- 
porta cereale, ceea ce este de remarcatü, este că nu 
numai în cursulü verei, dér nicî chiar acum unü anii, 
nu s’a véndutü cu o aşa mare activitate, préturile deşi 
nu suntü tocmai avantagióse, toluşi însă sunta favo
rabile.

—0—
Pilele acestea spune »Bomba' din Brăila, 150 de 

familii israelite au sositü din Moldova şi s’au imbarcatü 
pe uuü vaporü englesü cu destinaţiune pentru insula 
Cipru.

—0—
„Voinţa Naţională* scrie, că în curéndü se va în

fiinţa în România o fabrică de conserva alimentare, sub 
direcţia d-lui dr. Meinert Bunau, cu unü capitalü de
1.500,000 lei. Acéstá fauricá este vorba de a se înfi
inţa ín Craiova séu ín TurnuSeverinü.

—0—
„Románulü“ spune, că Luni séra trenulü, care ve

nea dela Craiova la Bucurescî, a lovitü şi aruncatü de
parte, fără grave răniri, pe unü ŢiganO beatü, care cântâ 
pe şine bătându’şî jocü de locomotivă. Accidentulü s’a 
íntémplatü între Pitesci şi Golescî, Bietulü ŢiganO când 
s’o fi treditü, de sigurü, că şî-o fi adusü aminte de (ji- 
cala ţîgăn0scă: „Dacă ne n ’ai puterinţă, la ce mai 
chichiredi gâlceava.“

—0—
Liceulü din Botoşani a luatü numirea de liceulü 

»Laurianü.*
—0—

In séptémána acésta a cádutü zăpadă în mai multe 
localităţi din România.

_ _ 0 —

Se raportézá lui »Ellenzék* din Sâmbăta inferiórá, 
comitatulü Făgăraşului, urm átórele: .Economulü dome
niului de statü de acolo, cu numele Borso Lajos, eşindfl 
din grădina scólei de statü, mai mulţi Români au sáritü 
asupra lui, l’au bátutü şi i-au spartü capulü în mai 
multe locuri. Nefericitulü zace în spitalulü din Făgăraşfl 
inconsciu de sine, e puţină speranţă de vi0ţă. E vestea 
că elü ar fi cádutü jertfă a résbunárii. Nu se scie, ce 
paşi au íotreprinsü autorităţile competente în causa 
acésta.'

Afaceri locale.
In şedinţa dela 30 Octomvre (11 Noemvre) a co

munităţii Braşovului s’au fácutü doué interpelaţiunî, una 
de d. adv. Schnell pentru regularea locului dinaintea »In
stitutului pensionarü« şi alta de d. preotü Baiulescu, 
Interpelaţiunea din urmă, privindü instrucţiunea învâţă- 
ceilorü românî dela meserii, o comunicámü aşa precum 
ni s’a raportatü.

Onorată Comun ta te ! Legea industrială din 1884 
prescrie în § 80 : In comune, unde nu s’arü afla unü 
cursü anume pentru învăţăceii dela meserii, comuna est» 
îndatorată a îngriji de instrucţiunea lorü, înfiinţândo unü 
cursü deosebitü.

Pentru ínvétüceii românî dela meserii, de optü anî 
pănă adi a esistatü unü asemenea cursü cu trei de.spâr- 
|,éminte la scóla gremială română de séra.

In 5 Noemvre n. c., d. comisarü ministerialü Pé-



Nr. 244. GAZETA TEANSILVANIEI 1885,

fi, venindă anume în Braşovă pentru acpstă scopă 
11 tos1 îl la Hcolele române însoţiţii de d. senatorfl Schnell, 
na rej'resentantâ ală diregătoriei industriale, şi de d. in
spectorii r. de scole, învitându-ne şi pe noi cei în-'ăr 
cinatî a îngriji şi instrui pe învăţăceii români dela me
serii. D. comisarii ministerialii ne-a cei iul o ordinaţiune 
ministerială, prin care porţile se61ei gremiale se închidă 
pentru învăţăceii români meseriaşi. Totdeodată ne-a co
municaţii, că învăţăceii meseriaşi in sensulă legii indus
triale trebuescti să cerceteze scola comunală pentru 
elevii dela meserii. A îndatorată apoi direcţiunea scolei 
gremiaie se nu mai primescă elevii dela meserii şi să dea 
diregetoriei industriale o consemnare despre aceştia.

Aşadară acjl unu număra de 80 de învăţăcei dela 
meserii au rămasă fără cursa de instrucţiune, căci nu
mai 17 dintre ei au putută primi direcţiunea şcolei in 
dustriale comunale, eră pe ceilalţi nu i-a primită din 
motivD, că n’are încăperi; alţi câţiva s’au dusă la scola 

staul. Cei mai mulţi prin urmare au rămasă fără 
cursfl de instrucţiune.

In faţa acestei împrejurări triste, îmi iau voiă a 
adresa on. d. p-imară următorea interpelaţiune:

1. Primit-a on. magistrată, ca diregătoriă- indu- 
strială, vre o ordinaţiune dela ministrulQ de comerţă cu 
privire la scola română gremială ?

2. Este aplecată d. primară a interveni pe lângă

ca să nu întrerupă instru ţiunea mi-am pusă suplenţi pe 
învăţătorii Constantină Pică din Riuşoră şi Vasiliu Popă 
din Calboră. cărora le-am plătită din busuuariulă meu 
mai multă decâtă mi se ouvenia mie din léfá pentru di 
lele acestea.

Adevăraţii, că după instalarea mea de capelană în 
Galaţi, în biserica din Făgăraşă n’am mai putută cânta 
cu copii răspunsurile la liturgia fiindü ocupată pe tim- 
pulă acela dineóce ca preotű, dér nu mi-a lipsită su- 
plentulă nici acolo. La crăciună şi pasc! d-le parochiană ! 
m’aţi silita se vă aducă cântăreţă în biserică pe învăţă- 
toriulă Nicolae Ludu din Becleană şi Petru Marhas din 
Galaţi, şi totuşi la finea anului fără simţă epitropia pa- 
rochială pentru-că n’am putută să vă cântă în biserică 
mi-a detrasă din leafă 30 fi. v. a. Acésta e resp latâ! 
Astăzi epitropia parochială îmi datoresce încă 200 fl. v. 
a. din salariulă meu restantu , şi ca să nu umblu pe la 
judecăţi făcăndu ml nămulă meu de reşine, o am lăsată 
să ml plătăscă acésta datoriă în cursă de doi ani. Acésta 
încă e resp lată !

Din altă parte trebue să judece pubiiculă cetitoră
. . . , v . causa de unde să trage, că câţiva domni amploiat! din

on. magistrată, ca diregătoriă industrială, ca să ingn- y „ . , „ , . . . .  ,.J „ w
jescă câtă mai grabnică a se primi învăţăceii românii g 1  ̂ l ’̂  aQ C0PIU a Sc 1 unguresci. De tre i^an i

i meserii în şcola comunală industrială? * încoce guvernulă s a  îngrijită ca în Făgăraşă să esiste o
n i x -  * x - i • .  ̂ v : scolă civilă de stată si acum şi o scolă elementară deD-la primară a răspunsă la interpelaţiune: 1. că ş ’ . ..

• - j .  .- i i ■■ i x ■ : stată. Ca aceste scole să aibă copii şi se se susţină, sea primită nici o ordinaţiune dela mmisteră cu pn- i_ . . _ F \ '  ,

britanică. Nu e rară să vedl plante, care au costată 
fâ*e 35,000—45,000 franci! Forte adesea plantele ţinute 
într’ună geamlică de 6 m. lungime şi 4 lăţime, au cos
tată pe proprietară 70,000—80,000 fr. In casulil ăsta 
îri'ă, ai înăuntru totă ceia ce regnulă vegetală posede 
mai sublimă ca formă, col6re său parfumă !

* * *
Proverbe chinezesc! — Eată câteva proverbe chi

nezesc!, luate după ,,La Vie Moderne:“ Limba femeiloră este 
spada loră, pe care n’o lasă nici o dată să ruginăscă.— 
Juna fată este o flore, juna femeiă ună fructă, dacă 
fructulă este rău, ce suvenire pote să mai rămână în 
ceea ce privesce florea? — Cu câtă o femee îşi iubesce 
soţulă, cu atâtă ea pote să’lă pună pe calea cea bună, 
cu câtă ună soţă îşi iubesce femeea, cu atâtă o face să 
părăsească calea cea rea. — Femeia care îşî deson<5ră 
soţulă, face pe amantulă ei să jure că’i va fi credinciosă. 
— A lăuda pe fiulă său , este a se lăuda însuşi, a de
făima pe tatălă său este a se înegri. — Secretulă, dacă 
îlă păstrezi, este sclavulă tău, eşti sclavulă lui însă, dacă 
îlă spui altora. — Lumea este ună ecou care reproduce 
ceea ce ’i spui, spune bine de alţii, dacă vrei să se 
spună bine de tine.

* * *

, ,, . lx , v , .  e . •• jrecvireză copii români de unde numai se potepire la sc61a gremială română, der a fostă încunoscnn-! r !
printr’o telegramă despre venirea d-lui com isară; mijloce la acesta, conducătorii acestoră scole au destule. 

Vrea cineva să fiă patriotă bună, ca să o arate acesta

Arsă de gază. — In noptea de 20 Octomvre cu
renta, copila Cantinea lui V. Hutanu din comuna Heleş- 
tienî, judeţulă Romană în Moldova în etate ca de 18
ani. umblândă pe afară cu o lampă pentru de a prinde

pentru primirea învăţăceiloră români dela meserii în j ***“ * l,a ^a,Ilulu UUIJU’ BC u rtllUC m:ei,ux 0 s sină sorp a n;i «?p stinap dp vpntnlrt pp hăipa p în
, . . lx . . . .  x , ljtf pe deplină trebue să-şî trimită şi copiii la scolă ungu- g na’ spre a nu se stmge d0 vetltulâ ce batea> a m-scola industriala comunală va îngriji, ca se se delăture ? ? F 8 dogita aoa* înmnă on haIpIp fnaioi ™ ™no QT.a

, J ’ reşcă, cărt în sc61a românescă copiii portă steguleţe roşu- 0 ,lta acea !arapa, cu pol8le iustei cu care era îmbrăcată
pe CI®' , , . , ! galbenă-venete după cum s’a întâmplată mai ceşti anî, şi j lumina •ămpei înăduşindu-se a plesnită sticla cu

După acestea a urmată pertractarea obiecteloră & ? îmnriSsîîiTnH'! «p c’nn nn-maft hcinoio
, ♦ u i .  ̂ ^  , ac^ ta  e periculosă. Ca să nu li se impute acesta, câti-va g Ş1 iraPrâŞîimclu-s e , au aprinsă hainele ei care au

puse la ordinea dilei, intre a lte le : s au decorată patru  ̂  ̂ ’ v arort on tntnlrt Tn nr^tpa ria 91 «™ ;iQ Q îr,
. . ^ ^  f • • i s a J a« *  nî amploiat! din Făgăraşă, credincioşi sfintei cause sQ cu ln noptea de 21 0ctomvre copila a in -pompieri cu medalii de argintă, pentrn serviciulă de dece ’ ° ?  ̂ I pofotii Hin

i •• • .v... • . , ..w ce urmărescă scolele de stată din Făgăraşă, îşî trimită i  ̂ 'am ca membru ai societăţii pompienloră; s a oprită 6 7 ’ ? \ + *
.Sndarea in ora,li a cărnii de vită tâiatâ la sate, d i e â ;copm in sc6leIe "”gu^ Seî şi astielfl rimftnS eredincio,!}
ia se dovedesee prin certificatei veterinar«, c i  vita a |mal manlora< deIa carI as'6p,â Mlâ darea *  loW binelei„ ,  ̂ Vlata In,1Sa- “  »^ ’Italie, scrie, că m oraşul« 
toifl sănăt6să ; s’a desbătută nnfl statnl« pentru c u ră - , s6v6r? 'tfl’ , ca s6 vorbesc0 tu  scri|,' ura- j Bobbio trăesce o_v6duvă, anrme Giuseppa Franciosa, in

j  x u x -i Scola română gr. or. din Făgăraşă acum numa1, vârstă de 10  ̂ ani, care şi-a păstrată atâtă de bine sim ţirea latrmeloră, care se va modifica după observările! . . , i, -i - , .  , v .
tăcute de ministeră a ar0 neaJunse’ eu nu mai suntâ învăţătorulă ei, ca se re s - : ţunle şi se bucură de o sănătate aşa de bună, incâtă
CU m' IS 1 ' j pingă prin negligenţa mea pe copiii de domnii să o cer- lucrăză fără ochelari. Ea avu optă copii, din car! celă

\ ceteze, şi totuşi numai scdlele unguresc! suntă cercetate; d’ală treilea este deja de 80 ani. Acestă femee a vă - 
| şi în anulă acesta de copiii d-niloră amploiaţi. j 4utii deJa a Patra generaţiă şi decă n’ar fi în miseriă,
I Airea trebue căutată buba d-le parochiene, c ă ! de sigură ară pute să va4ă şi pe a cincea. Ea trăesce

Galaţi, 30 Octomvre 18S5 st. v.9 '
Onorate D-le Redactoră !

E rea lumea de adi, şi lumea fiind« rea de multe “ P» ^  din F#«#ra?fl la sc6le 8lrtioe> *  nu 03 f  “ f “ “  i i n “ un08 Ceea “  est6’ ’ ; ___ *______i ye. : ___ • ___ oînriAc-rt Io Qr^Lîtă ne? \ a, onloânrln_DQ c a  q nr»
ori se cualifică de rău şi acela căre’i doresce binele. în neaJunsulu slăbiciunei mele 
AstfelQ esclamă eu când cetescă corespondenţa d-to Fă- 
găraşQ, 18 Octomvre a. c. st. n. din Nr. 241 a preţuitei,
.Gazete« subscrisă de ună parochiană ortodocsă din 
această comună.

Nieolau Aronü.

A  P  E  L  Ü .

Cătră p. t. domni membrii ai Asociaţiunei tran- 
Nuajunsurile de cari sufere lumea română din I1 â- silvane pentru literatura şi cultura poporului românii 

găraşâ suntă- multe, şi între acestea şi acela, că unii din despărţămentulu alu II-lea (comitatulu Făgăraşului!)
domni români de aicea, cu deosebire amploiaţi, îşî dau : pe ^asa jnsârcinărei primite dela on. comitetă ală 
npii din leagăn« aşa (JicândO la scâle unguresc! in loc« ■ despărţSmtotului al# „ , ea din şedinţa sa ţinută la 9

 ̂ dea la sc6lâ românescă (după cum cere natura lu- a j e  |l m e j curente( rog« pe stimaţii domni membrii din
acestă despărţămentă ai Asociaţiunei transilvane, cari

cuviosă la acestă femeeă este, că culcendu-se, se apro- 
visioneză de pâne pe care o mănâncă în timpulă nop
ţii. Ea are numai duoi dinţi, cei-au eşită după îm
plinirea a 10J  de anî.

crului.

B I B L I O G R A F I A .

Au apărută următorele publicaţiuni ale Academiei 
Române şi se află de ven^are la librăriile Socecă et C-o. 
în Bucurescî, W. Krafft în S ib iu :

1. Documente privitore la I s t o r i a  R o m â n i l o r ă  
de Eudoxiu de H a r m u z a k i .  — Volumulă V. partea I.

Acestă neajunsă parochianulă din Făgăraşă, fără maj rest^  cu orj ^ ce (gjq ,je tacsă de membru 1650—1699. Cu portretulă lui Gheorghe Ştefană Voevodă. 
nici o reservă îlă atiibue neînsemnatei mele pers ne j3jnevoj^sc  ̂ a trimite acele restanţii subscrisului ca -1— Volumă în 4°, de XXII şi 547 pagine. — Preţulă 
îcendQ, că negligenţa mea în postulă meu de t a v ă - ; ^  ÎQ Făgăraşâ) celfi multQ pănă la fmea lunei co J  40 lei _

jâtorO la sc61a română gr. or. din Făgăraşă a îndemnată rente  ̂ ca a â gg ge subşterne de bună vreme la i 2. Codicele Voroneţean cu ună Vocabulară şi Stu
pe d-nii amploiaţi din Făgăraşă să facă păcată. loculă destinaţiunei loră. ! diu asupra lui de Ionă ală lui G. Sbiera. Cu d6uă ta-

>Să ne ocupămă numai de invăţătoriulă din urmă, Onoraţiorii şi alţi bărbaţi d votaţi causei din acestă | bele şi două facsimile heliografice. — Ună volumă în 4°
d-nulă Nicolau Aronă, căci sub acesta s a întemplată (jespârţgmentă suntă rugaţi să binevoiéscá a aduna fie- de VI şi 354 pagine. — P r e ţ u l ă  10 l e i .

.neajunsul«. Mai acum trei ani scola era plină de copii ^  c e r e u m  o o m im io a ţ i u n e i sale, s„b3crieri da m em - 

.toţl copiii români mergeau la scola română, căci d-nultt ^  pra|4ngâ îneasarea tacselor;3 pre3crise seu a ajutd-

.Aronfi atunci în adevir« şi-a împlinii« chiemarea, a - : relor6 oferite consemnaţiunea subscrierilor«, dimpreună 
,tum doi ani a arătat« resultate ma. slăbuţe, eră în cu şj ajuWre]e ,ncasat8) #  binevoifeBă a  0 tr i.
.anula trecut« de tot« s lab e ............* mite aici tot« în terminul« ar&tat« mai sus«.

Decă slăbiciunea mea, neîmplinirea chiemărei mele 
de învăţătoră au făcută pe d-nii amploiaţi din Făgăraşă j 
se nu-şi dea copiii la scolă românescă, mă simţă prin \ 
aceasta prea fericită şi lasă să credă publiculă cetito ră ,! 
că aşa o fi, şi eră decă astfelă mi să măsură resplata 
ô teneleloră mele de cinci ani ca învăţătoră la scola gr.

Făgăraşă în 10 Noemvre 1885. I. Tur cu, 
casară.

D I V E R S E .
0 ideă originară. — In Edimbourg se voră în - 

or. din Făgăraşă de ună parochiană tăgărăşană, care fiinţa omnibusurl pentru persónele burtoase. Ele voră fi 
sé-mi fiă permisă ală numi corbă albă între cei negri, de mărimea ordinară şi în totulă asemenea celorlalte voră 
apoi fiă, căci cei cari mă cunoscă in chiemarea mea de diferi însă numai în acésta : despărţirile care suntă între 
învăţătoră sciu că nu voră dice ca parochianulă, care’i locuri voră puté fi ridicate după voinţă şi astfelă două 
decă nu mă înşelă de cei cu musca pe căciulă, apoi în locuri voră puté face numai ună. Cu chipulă acesta cei 
consciinţa mea sunt liniştită. afectaţi de obesitate voră putea sta mai comodă în om-

„Căci scóla s’a începută târejiu, d-nulă învăţătoră nibus, plătindă însă îndoită preţă.
„a fostă fórte multă absentă dela scolă, a substituită în : ***
„loculü său în două rendurî alti individi, copiii au fo stă ; Disciplina în armata germană. — La Siegnitz, ună 
„multü timpă lăsaţi de capulă loră larmă şi disordine în voluntară de ună ană din regimentulă de Grenadirî ală

regelui Prusiei, refusândă de a se scălda sub cuvăntă, că„sc61ă nemaipomenită.“ Nisce frase reutăciose aceste, 
căci scola am început’o la timpă conformă legei. Cro
nica şcolară o documenteză acesta. In prima Octomvre 
cal. vechiu consciu de chiemarea mea m’am aflată pe 
catedra sc61ei elementare gr. or. din Făgăraşă primindă 
copilaşi în sinulă ei. De aci încolo fără întrerupere 
mi-amâ înplinită chiemare şi încă într’ună modă mai 
multQ decâtă pretindea legea, căci în filele dela l- a  
Noemvre a. tr. pănă în 15 ale aceleaşi pănă când m’am 
căsătorită şi am fostă sfinţită de preotă, — două cause 
acestea pentru cari legea dă concediu învăţătoriului, —

apa e prea rece, a fostă, după raportula ofiţerului de 
serviciu, transferată mai ânteiu ca simplu soldată în altă 
corpă, apoi condamnată de cătră consiliulu de răsboiu 
la şepte luni de fortăreţă, pentru nesupunere.

* * *
Florile în Englitera. — Pănă şi cu florile facă en- 

glesii luxă. In această ţeră a contrasteloră, se găsescă 
omeni atâtă de pasionaţi pentru flori, în câtă trimetă. 
botanici în regiunile cele mai depărtate ale lumei, pentru 
ca să aducă plante noi, nevătjute pănă atunci în ţera

3. Eudoxiu de Harmuzachi. „Fragmente zur Ge
schichte der Rumänen.“ Tomulă IV. vol. în 8° de X şi 
395 pagine. Cuprin4ăndă studii asupra stării orientului 
Europei după păcea de Carlovitz. P r e ţ u l ă  6 l e i .

4. — Fl. Porcius. ,,Flora din fostulă districtă ro- 
mâneseă ală Năsăudalui în Transilvania.“ Discursă de 
Recepţiune urmată de Respunsulă Ddui P. S. Aureliană.
— Volumă în 4° de 140 pagine. P r e ţ u l ă  J l e u  50 
b a n i ,  —

5. — A. Papadopclü-Calimahü. — „Cuventă despre 
espediţia lui Igor Sveatoslavici, principele Novgorodului 
nordică contra Polovţiloră sau Cumanilora.“ — Voi. în 
4° de 29 pagine. — Preţuia 40 bani.

i. — Ep. Melchisedecü. Inscripţiunea dela Mă
năstirea Răsboienî, Judeţulă Neamţului. Comentată. Vo
lumă în 4° de 35 pagine. — P r e ţ u l ă  50 b a n i .

Cursuiu pieţei Braşovo
din 13 Noembre st. n. 1885,

Bancnote românescî . . . .  Cump, 8 64 Vend. 8.69
Argint ro m ân e sc .........................  » 8 60 * 8.65
Napoleon-d’o r î ..............................  » 9.94 » 9 99
Lire turcesci . . . . . . . .  » 11.26 * 11.38
im p e r ia l i ................................... ....  » 10.16 * 10.24
G alben i......................... ..... * 5 90 * 5 94
Scrisurile fonc. »Albina« . . » 100.50 * 101.—
Ruble R u s e s c i ......................... ..... » 122.— » 123.—
Discontulă . . .  * 7— 10 %  pe ană.

Editoră : lacobti Muresianu.
Redactoră responsabilă : Dr. Aurel Mnreşianu.
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O ursnJft ia  b o rs a  de V ie n a

din 12 Noeinbre st. n. 1885

Rentă de aură 4°/0 . . .  97 
Rentă de hârtiă 5%  . . 90. 
ImprumutuM căiloru ferate

u n g a r e ......................... 148
Amortisarea datoriei căi- 

lorii ferate de osttt ung. 
(1-ma emisiune) . . . 97. 

Amortisarea datoriei câi- 
lorâ ferate de ostii ung.
(2~a emisiune) . . . .  124  

Amortisarea datoriei cai- 
! orQ ferate de ostil ung.
(3-a emisiune) . . . .  109  

Bonuri rurale ungare . . 103. 
Bonuri cu cl. de sortare 1C3, 
Bonuri rurale Banat-Ti- 

mişG . . .  o . . .  . 103  
Bonuri cu cl. de sortarel03  

Bonuri rurale transilvane 102

75

80 ( 
80 ;

I
80
■801
50 !

Bonuri croato-slavone . . 
Despăgubire p. dijma de

vină ung..........................
ImprumutulG cu premiu

ung....................................
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedmului 
Renta de hărtiă austriacă 
Renta de arg. austr. . . 
Renta de aurii austr. . . 
Losurile din 1860 . . . 
Acţiunile bănceî austro-

ungare .........................
Act. bănceî de ereditG ung. 
Act. bănceî de credită austr. 
Ârgintulâ —. — GalbinI 

împărătesc! . . . . .
Napoleon-d’o r f .................
Mărci 100 împ. germ. . . 
Londra 10 Livres sterlinge

102.—
97.v0

118 50

121.20 
82.20 
82.55 

Í09 25 
140—

866 — 
287.— 
282 60

5.90
9.98

61.75
125.60

Bursa de S5u<*urescî.
Cota oficială deia 30 Octomvre st. v. 1885.

Renta română (5°0). . . .
Renta rom. araort, (5°/0) . .

» convert. (6%) • • 
împr. oraş. Rac. (20 fr.) .
Credit fonc. rural (7°/0) . .

» a (5°/0) •
» » urban (7%) . .

* (6°/o) • •
* (5°/0) • •

Banca naţională a României 
Ac. de asig. Dacia-Rom.

« * » Naţională
A u rii..................................................
Bancnote austriace contra aurii.

Cum p. vend.

86 87V*
90 91Va
86 87V*
31 31SL

lOlVa 102 Va
85 861/4
96 V2 97 Va
90 91
80»/. 813/4
1050 1100
244 250

199 V3 211
12 Va 12.

. 2.02 2.04

A n u n c i u .
Unu tân6ru neîndurattt, care  a  absolvati 

ag ro n o m ia în institutulO  de agronom ia r. ung,o o o
din Cluşiu-Manaşturu în anulu 1876, şi de atunci 
practizându ca conducătorii de economia 9 ani, 
să recomandă ca conducătorii de economia în ore- 
care dominiu.

A să adresa la Administraţia acestui (Jiarii

Numere singuratice ă 5 cr. din „ Gazeta 
Transilvanieiw se potii cumpăra în tutungem 
lui I. GBOSS.

R 0 M & N 1 F  E S T O R IC U
de Theochar Alexi.

A  a p ă r u ţ i i  e o iu p le l i i  în 3 4  broşuri
â 20 cr.

Ori ce librarii, colportorii, legătoru de cărţi 
etc. este gata a procura aceste broşuri franco, 
duse la casele onor. cetitoru.

Acostă scriere este unică în totă literatura 
română, căci în adeverii nu posedămu nici unii 
romanii originalii coprindându peste 1000  de pa
gini din care, nici una nu este lipsită de interesă 
pentru ori ce cetitorii.

O variaţiune bogată, precum nu oferă nici 
unulu din romanele traduse, apoi interesulu ce 
ni să excită pentru faptele istorice, preface lec

tura acestui romanii în o adevărată plăcere, în 
unii bogatu isvorii nu numai de distracţiune ci 
şi de instrucţiune.

Textulii romanului este însoţiţii de ilustra- 
ţiuni, care şi aceste sunt originale, compuse de 
unu artistă anume pentru acostă scriere. Ea cu
prinde istoria României, încependu cu fanariotulu 
Caragea, trecendu la revoluţiunea eterii grecesci 
şi a lui Tudoru Vladimirescu, a cărui viăţă, fapte 
şi m6rte tragică sunt cu de amănuntulu descrise, 
atinge revoluţiunea dela 18*48, tracteză pe largii 
Domnia lui Cuza, dându unii tablou amenunţitii 
despre acea epocă şi încheia cu alegerea lui Ca- 
rolu de Hohenzollern.

Firulâ, pe care să înşiră aceste tablouri is
torice, să compune din unu sujetu sensaţionalu 
în t6tă puterea cuvântului. — Unu tată, perdândii 
zestrea fiicei sale, într’o scenă, unde acesta o re
clamă dela eîii, îşi ese din fire si o lovesce de 
morte. Pentru a scăpa de pedepsa legii, o tâ-

resce în grădină, unde îi taie capulu îngropân 
du-lii, pentru a face să créíjá lumea, că cada 
vrulű fără capu, este alu altei persóne. Cu tótf 
astea să vede silită a mărturisi faptulă şi estf 
condamnată la muncă silnică. După câtva timpii 
să descoperă că . . .  . dar cine voiesce a sci ce se 
descoperă, citescă romanulu, unde va găsi cu oe 
să-şi aţîţe, ş’apoi cu ce să-şi astâmpere curioşi' 
tatea.

Cine-şi procură intregulü opü de-a-dreptulu dÂ 
tipografia editóre plătindu-lu de-o dată înainte, i 
va profita de economisirea portului adică va ava 
se trimetă numai câte 15  crueerî de broşură ú 
pentru 34 broşuri 5 fiorini.

T ip o g r a f ia  A le x i ,
B l l A Ş O T t .

Tóté administraţiunile 4‘arel°l’ö românesc! sunti 
rugste a ne face ofertă pentru publicarea acestui anunţi

a™«.Şi . -  '•'
•/ - /•J; f * • "

mur

Anuntămu acelora onoraţi cetitori, cari voru binevoi a se abona la foia nostră de aici încolo,j > 7 I

că avemu încă în reservă numeri dela începntulu anului 1885 prin urmare potu se aibă colecţiunea completa,

Mersulü trenurilorü
pe linia I^redeaiu-Budapesta şi pe linia fe in şîi-A rad ft-B u d ap esta  a calei ferate orientale de statîl reg. ung.

P r e d e a l i i - B  u d a  p e s  t a

Bucurescl

F re d e a lü

Timifjö

Brasovü
Feldiőra
Apatia
Agostonfalva
Homorodű
Ha^faleu

Sigliisóra
Elisabetopole
Media^ü
Copsa micÜ
Micásasa
Blas-siu
Cráciunelö
Teiusfi
Áiudű
Vin^ulö de süsü 
Uiőra 
Cncerdea 
(íhirisö 
Apahida

Gusin
Nede^du 
GhírbSu 
Affbirî Í!
Síana 
Huiediaö 
Ciucia 
Bucii 
Bratca 
Rév
Mező-Telegd 
F ügyi-Vásárhely 
Yárad-Velinje

Oradia-mare
P. Ladány 
Szolnok 
Bn&a-pesta

¥iena
(I

Nota:

6.08 — 8,00
„— — 8.34
_ _ — 8.59
— , 9.34
•.— — 10.16
7.14 — 11.04
7.43 — 12 Í7
— — 12.47
— — 1.21

S 22 — 2.05
8.48 — 3.08

,— — 3.39
— — 3.55

9.13 — 4.03
9.18 10.37 —

10.31 12 5^ —

12.07 4.45 8.22
2,10 10.05 10.30
2.45 10.50 —
8 03 6.05 —

6.00 
6.35 
3.00

ôrele do nópte suntö cele dmtre liniile gróse.

Budapesta—P re d e a lü

Viena
B s& a p esta
Szolnok 
P. Ladány 
Öradsa maré 

V árad-V e)encze 
F ügyi-V ásár hely 
Mezö-Telegd 
Rév 
Bratca 
Buda 
Ciucia 
Huiedin 
Stana 
Aghiri§
GbirbSu 
Nede^du

Clusim

Apahida 
Gliiris
Cacerdea

Uiőra 
Yin^ulö de susö 
Aiudü 
feksü 
Gráciunelü 
Bla§ö 
Micásasa 
Cop̂ a mieá 
Médiás 8 
Elisabetopole 
Sigî éra 
Hasfalén 
Homorod 
Agostonfalva 
Apatia 
Feldióra

Braşovft

Timişsl

F rd d e a lu

Bucurescl

Trenă Trenű 
omnibus accelerat

6.47
10.37

i.M
5.B3

ti o : 
12.3 í 
2.16 
3.12 
BM 
3AÍ
3.50 
4,25>
4.50 
5.41
fi.02 

6.40 
7.(
—

7.15
1.45 
3.4  ̂
5.21
6,4:

7.14
7.42

8.31
9.0!

10.01
10.16

11.24
11.43 
i 1.45

12.08
12.22

12 57

1.27
L45
2.06
2.31
2.50
E.4B
4.19 
4.34 
4.53
5.20 
5 3

Trenü Trenü 
omaibus de 

I persóne

s.15
~~/A*

8.07
8.32
7.30

.1.35

8.27

9.45 
9.59 

1.0,28 
11.36 
12.1( 
Í2.43 

1.31 
2.56 
3.29 
4,0 D 
4.18 

§ 4,36 
i  5.05

6.20 
9 .t i  

11.26 
1.28 
2.00 
2 11 
2M  
8.18 
3,41 
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02

6.24
6.43 
7.03 
7.26
8.51 
9.31
9.43
9.51 
9.68

10.24
10.44 
11.28
11.44 
12.18 
1,2.36
1.22 
1.56 
2.34 
3.02 
4.41 
5 30
6.03

6.35
7,14

Trenü
omnibus

8.0)
11.4^
2.31

6.01
6.41
7.20
8.01

10.05
11.0?
11.3
12.14

1.09
1.50
2.48
3.23
4.56
9.4Í

Tipografia ALEXI, Braşovă.

T eiiifù
Alba-Iulia
Vieţuiri de josü 
Sibotü

S iiie r ia  (Piski) 
Deva 
Braniclca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bërzova
Conopü
Radna-Lipova
Faulişii
Gyorok
Glogovaţfi
AradÈa
Szolnok

I
Mîsdapesta
Viena

Trenft
omnibus

Trenü
omnibus

11.09  
11.46 
12.20 
12.52

1.19 
1.48 
2 35 
3.04 
3.36 
3.50 
4 25
5.09 
5.56
6.18  
6.57 
7.12 
7.2.7 
7.56 
8 10 
2.39 
3.16

Trenü de 
persóne

3.56
4.2?
4.53
5.19
5.41

Budapesta- Iradft-Teiuşft.

lYenö de 
persóne

7.10

6.14
6.30
6.47
7.17
7.32

12.00
12.14
2.10
8.00

6.08
6.39
7.04
7.29 
7.41 
*.12
8.49
9.29
9.49 

10.23 
1^.37 
10.52 
11.18 
11.82
4 5 
5 1 0  
8.16
6.05

Aradik-Tixailşdra

T?enă
OIEEibtlS

A radù
Aradulü nou
Nétaeth-Sâgfe
Vinga
Orczifalva
Mercziíalva
Tlxnlşdra

6.00
6,25
8,50
7.19
7.38
7.56
8.42

Treaü öle 
persón«

Trenü de 
persóne

12.55
1.21
L46
2.18
2,36
2.53
3.40

8.25 
8.36 
8.54 
9.13 
9.25 
9 36 

10.06

Timiş0ra-Arad&

Tim isóra
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Áraiiulü nou 
A?adA

Trenü de

6.07
6.40 
6.51
7.08 
7.23
7.40 
7.50

Trenü de 
persóne

Trenü
omnibus

12.25
1.16
1.34
2.04
2.25
2.54
3.10

5.00
5.50
6.07
6.32
6.53
7.24
7.40

Viena
H udapesta
Szoluok
Aradft
Glogovaţfi
Gyorok
Pauliçü
Radna-Lijiova
Conopü
Bérzova
Soborşin
Zam
Gurasada
ília
Branicïca
Deva
Siineria (Piski)
Orăştiă
Şibotii
Vinţulii de josö
Alba-Iulia
T & i l i ş f t

11.00
8.05

11.02
11.12
3.37 
4.13
4.38 
4,51 
5.10
5.38 
5.57

Trenü
acceleratü

7.15
1.45
3.44
4.02

Trenű
omnibuí

8 ÍjÜ
11 40

;12 oo
7.53

6.42 
7.14
7.43 
8.01 
8 21 
8.47 
9.05

10.10 
10.43 
11.04 
11.19 
12 05

ft.25
619

6.46
7.00
7.
7.51 
8.10 
5.
9. 
9.56 

10.17 
10.38 
11. 
11.
12.24 
12.53
1. 
1.40
2.24

(Piski) P e t r o ş e n l

Streiu
Haţegti
Pui
Grivadia
Baniţa
I* etroşeni

Trenü de 
persóne

6 3 )
7 05 
7.53 
8.46 
9.33

10.11
10.43

Trenü
omníbna

Trenü
omnibui

11.50
12.27

1.19
2.10
2.57
3.35
4,04

2.
3.
3
4 ,  
5.28
6.07
6.89

FetroşenÎ—Siineria (Piski)

Petroşenl
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegii
Strein
S i « « r i a

Trenü
omnibus

6.49 
7.27 
8.06
8.50 
9.31

10.16
10.53

Trenü
omnibus

9.33 
10.14 
10.54 
11.97 
12 17 
12.58 

1.35

Trenü de pers,

6.08 
6.4 
7.3, 
8 0 
8 44 
9.15

c
a
ci


